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[Weste Zene
akov ne dobijo
bhite zaScite

“RA MENTO, 15. junija.
Zavni senatorji Californi-
Wéera; odloéili, da imajo
%, katerih Zene so v njiho-
PS0tnosti, postale nezveste,
%0, da vedo o tem. Senatni
®0dni odsek je namreé za-
onski nacrt, ki bi bil ze-
jakov dal pravico
K0 rojene ofroke izro-
m ljudem, da jih sprej-
Svoje, ne da bi o tem
. tih mozje.
“ni poglanec Gardiner
ki je bil avtor predlo-
avil, da je to storil edi-
tega, ker je Zelel varo-
rese nezakonskih otrok.
80 je zagovarjal tudi dr-
“U€partment dobrodelnosti.
“leje sem pristal, da vo-
8 Zli svojo Zeno toziti za
ko radi nezvestobe, bi
IStotako imeti protekeijo
¥ pravico,” je rekel John-

g

ABELSKA ZVEZA Z
‘UGOSLAVIJO

4 se lahko poslje direktni
3 L pa no¢no pismo (Night
3 Od 25 besed v Jugosla-
" se lahko, kot Western
‘Raznanja, tukaj zalozi
% odgovor. Vsak kabel
':_" istega, je podvrzen
. Denarja se za en-
& more poslati v Jugo-
-j lakor tudi pisem ne, to-
fuje se, da bo tozadev-
€a v kratkem odprta.

Slom, Gorico in krajih na
%€m in v Istri Se sedaj
~ln vezi, kakor hitro pa
Stavljene, bo takoj na-

zglasite pri August
fJu v Slovenskem na-
'ﬂomu na St. Clair Ave,
bili vse podatke glede
22 v Jugoslavijo in tudi
Kollander vam bo dra-
Pomagal pri sestavi ka-
. Nognega pisma.

Ceden kandidat

® H. Harris, ki je neod-
PUblikanski kandidat za
Je na javnem shodu iz-
councilman Ray C.
“uradni” kandidat
Zupana, potem ko mu
: .. Bender, boss repu-
. Stranke dal zagotovi-
* Mu ni treba bati, ako
_"‘ bltko izgubil, ker bo
i %dal, da bo “dobro pre-
Harris je rekel, da
Znano, da se je Mil-
;» Potem odlodil za kandi-
mu je bila v vsakem
tovljena ‘“‘ekonom-
""' Nost,” +
———

\
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ELILA GOSTILNO

Mrs Joe Sustarsi&, ki
let vodila gostilno na
o« 87 St. in St. Clair
. Sedaj preselila gostilno
. Prostore na 5379 St.
Ve, Prxporoéata se Svo-
jem in znancem za
K, ker v novih pro-
ta mogla bolje po-

3

“VBIL DENARNICO

s | 5¢ je izgubilo mosko
. Javo denarnico, v ka-
*le ogebne listine, ki so
ole za lastnika. Kdor
Ajno nasel, je proen,
lantmku proti nagra-|n
e EN. 0670.

Zgodba strahot v Pragi
tik pred osvoboditvijo

Na ulicah ceske prestolnice je skozi
pet dni diviala krvava borba, dokler
niso dospele cete Rdece vojske

nacijem.”

ka, medtem ko se je na ulicah
Prage vrsila najbolj krvava bor-
ba druge svetovne vojne med
nacijsko posadko in zasuznje-
nim prebivalstvom ¢eske pre-
stolnice.

Prvo popolno porocilo krvave
vstaje

To je prvo kompletno poroci-
lo, katero so podali oéividei re-
volucije, v kateri so se moski,
zenske in otroci borili za bari-
kadami in v svojih domovih
proti 200,000 moz broje¢i nem-
Ski garniziji.

Fanati¢ni nacijski elitni gar-
disti so na ulicah sekali in po-
bijali ¢esSke delke, pribijali za-
jete partizane na kriz, vozili s
tanki preko Zensk in ‘otrok ter
rabili' talce kot ¢loveski §c¢it za
svoja vozila.

Na drugi strani pa so razjar-
jeni Cehi veé¢ fanatiénih nacijev,
ki se niso hoteli pokoriti uka-
zom svojih lastnih poveljnikov
za predajo, Zivih sezgali.

2000 Cehov padlo v boju

Neuradno se ceni, da je Vv
bojih na praskih ulicah padlo
2,000 ¢eskih partizanov, enako
stevilo pa jih je pozneje podle-
glo ranam.

Prvo dramatiéno porocilo o
vstaji je dospelo v svet 5. maja
ob 11:30 dopoldne, ko so parti-
zani vdrli na nemsko radijsko
postajo in se za malo ¢asa po-
lastili oddajnika,

Toda prvo znamenje, da gre
nacijska’ mo¢ na kose, za Pra-
Zane je bil letak praske narod-
ne banke, ki je 2. maja izzivalno
naznanila, da ne bho veé spre-
jemala nemskega denarja.

V petek 4. maja so partizani
gli od hiSe do hise in povedali
ljudem, da razobesijo ceSke za-
stave. Nems$ki ulitni napisi so
bili strgani in prislo je do manj-
&ih spopadov v predmestjih, v
katerih je bilo ubitih nekaj par-
tizanov,

Zavzetje radijske postaje

Sledilo je zavzetje radijske
postaje, nakar so Nemci posla-
li na ulice tanke in odprli ogenj

nem delu mesta.
Vnela se je ljuta bitka za ra-

.| dijsko postajo, v kateri so Nem-

ci drzali tretje in cetrto nad-
stropje, Cehi pa so imeli v po-
sesti spodnja nadstropja.

Castniki nacijskih elitnih Cet
so apelirali na éete redne arma-
de v bliZini mesta, da jim pride-
jo na pomoé, toda poveljstvo
nemske armade se je tedaj po-
gajalo z rebeli in slednja ni v
bojih nikdar prevzela vetje vlo-
ge. Vedina rednega - nemikega
vojaitva je bila na begu proti
zapadu, da se preda Amerikan-
cem,

Borba v polnem razmahu
Do sobote zveler je bila bor-
ba v polnem razmahu. Po ulicah

kov in iz zasede napadle izolira-

male orozje,

go kroZile skupine deskih deé-

ne nacijske patrulje in jim je-

PRAGA, 15. junija — Zjutraj dne 5. maja 1945 je zu-
nanji svet sliSal, ko je neki glas v éeSkem jeziku prekinil
program praskega radija, ki je oddajal nemsko vojasko
godbo, ter zaklical: “Posljite pomo¢. Dvignili smo se proti

&

Potem je sledilo pet dni mol-|

na partizane na trgu v sever-|

Ker jim je manjkalo munici-
je, so Cehi vodili ve¢ji del
obrambno borbo za barikadami,
v nadi, da bodo vzdrzali, dokler
ne dospejo v mesto bodisi ruske
ali ameriske armade.

Poroé¢ila pri¢, ki so potrjena
tudi iz drugih virov, pravijo,
da so nacijski cetniki zaceli na
slepo pobijati neoboroZene mos-
ke, zenske in otroke ter jih veé
v neposredni blizini barikad pri-
bili na kriz. Drugi so bili zdrob-
ljeni pod kolesi tankov.

Otrok poloZen pod tank

“Videl sem Nemce, ki so po-
lozili pod tank dete, ki ni moglo
biti staro ve¢ kot dva meseca,
in ga zdrobili,” je povedal temu
korespondentu neki partizanski
mladenic.

Drugi partizani pravijo, da so
videli, ko so naciji ¢eskim otro-
kom, ki so jim padli v roke, se-
kali nosove in usesa. V nekem
mestnem okrozju so zajeli 20
mladih partizanov.in jih na uli-
ci razsekali.

Patrijotje so prejeli porocilo,

da so Amerikanci dospeli v neko
samo 20 milj oddaljeno mesto
juZnozapadno od Prage, toda
izkazalo se je, da je bila to le
mala sila, sestoje¢a iz dveh tan-
kov in treh vojaskih transpor-
tov. Dejansko je dospel 9. maja
v mesto samo en ameriski tank,
ki se je pozneje umaknil. Glav-
na ameriska sila je ostala v Pil-
senu.
Rdeca vojska pa se je hitro
blizala Pragi od nasprotne stra-
ni in je vdrla v glavno mesto 9.
maja opoldne. Tik pred priho-
dom ruskih &et se je Nemcem
posrecilo prebiti pot iz mesta
in zbeZati zapadno proti ame-
riskim linijam,

‘ “MAJSKI GLAS”

Pravkar smo prejeli nekaj iz-
tisov ‘“Majskega glasa”, kate-
rega si lahko nabavite v naSem
uradu. Izdaja je izsla nekoliko)
pozneje kot druga leta, in sicer
radi tezko¢ z nabavo papirja in
pomanjkanja delovnih mod¢i,

Shod v Slov. nar.

domu

Jutri popoldne se v Slov. nar.
domu na St. Clair Ave. vrii ve-
lik shod, na katerem se bo raz-
motrivalo vprasanje Trsta in
Primorske. Kot je splo$no zna-
no, so jugoslovanske &ete pod
vodstvom marsala Tita prve
vkorakale v Trst, kateri po vsej
pravici bi moral skupno z ostalo
Primorsko, katerega tvorijo Ju-
goslavani, pripadati k federa-
tivni Jugoslaviji, a so bile po-
zneje primorane umakniti se.

Shod se vrsi pod pokrovitelj-
stvom Centralnega odbora cle-
velandskih organizacij SANS,
JPO,SS in Prog. Slovenk. Na-
stopili bodo razni govorniki, ki
bodo natanko orisali poloZaj
Primorske, Vstopnina je prosta
in pri¢akuje se, da bo udeleZbo

obilna.

Vesti z hojisc
| =

MAJOR HERMAN M. TURK

Na poletu iz Alzira v Floren-
co je bil ubit 23. januarja ma-
jor Herman M. Turk, star 46
let, o katerem je bilo poprej po-
rocano, da je pogresan.

Maj. Turk, ki je bil zdravnik,
je sluzil pri psihiatriénem zdrav-
niSkem oddelku 12, ameriske
zratne sile. Predno je vstopil v
armado, je bil ravnatelj drzavne
bolnisnice za kriminalno blazne
v Lima, Ohio. V Clevelandu za-
pusca oceta Louis Turka, ki
stanuje na 19441 Pasnow Ave.,
v San Antonio, Texas, pa zeno
Daphne in dva sina.

Nasi fam‘ie-voiakii

Flight Officer Victor F. Ro-
zane, sin Mr. in Mrs. John Ro-
zane, 15216 Lucknow Ave., je
priSel iz Denver, Colo., domov
na kratek dopust. Po dopustu se
bo vrnil na sluzbeno mesto v
Lincoln, Neb.

-Poleg Victorja, imata Mr. in
Mrs. Rozanc tudi dva druga si-
nova v sluzbi Strica Sama. Ed-
ward se nahaja v Angliji, sta-
rejsi sin Ivan pa je v Belgiji.

Osebe, ki spadajo v
bolnico, so v jeti

Okrajni sodnik Merrick. je

ukazal, da se Zensk, ki so v pre-
iskavi radi umobolnosti, ve¢ ne
sprejema v okrajni jeCi, ker so
tozadevni prostori Ze sedaj tako
natrpani, da se nahaja 29 Zensk
v prostoru, ki je namenjen sa-
mo za 15 oseb.
VprasSanje sedaj je, kaj se bo
storilo z umobolnimi Zenskami,
kajti drZzavna umobolnica nazna-
nja, da ima prostora samo za
dve nadaljni bolnici, in da se bo
sprejelo samo eno nosno zensko
in neko drugo, ki je nasilno
blazna.

Transiini sistem kupi
parcelo za delavnico

Mestni transitni odbor prosi
mestno zbornico, da mu dovoli

celo zemlje na Woodland Ave. in
Woodhill rd. za $129,096, kjer
se namerava postaviti veliko
delavnico za popravljanje vseh
busov na vzhodni strani. Poleg|"
tega bo transitni sistem placal
$78,000 odskodnine za hise, ki se
1 jih bo moralo na dotiénem kra-
ju podreti.

Dobila tozbo

Dorothy Taylor Weston je na|
okrajni sodniji dobila tozbo za
$20,000 proti Hoag Fuel & Sup-
ply Co., ker je v prometni ne-
sreti pred dvema letoma dobila
posSkodbe, ki so skazile njen
obraz. Mlada Zenska je poklicna

igralka.

Elektrika ubila delavca

Pri delu v tovarni Cleveland
Pneumatic Tool Co. je bil od
elektriénega toka ubit 48-letni
John Spelman iz 7401 Harvard
Ave.

MLAD. PEVSKI ZBOR

'V ponedeljek, 18. junija ob

7:30 uri zveder se vrii redna me-
sefna seja Mlad, pevskega zbo-
ra 8. D. D. na Waterloo Rd.
Starse se prosi, da pridejo na
sejo v velikem stevilu, da se
ukrene kaj koristnega v prid
zbora.

.| ¢ah med nogami tajno posodico

vaZni nacije
Anglezev v

Von Ribbentrop, zadnji

¢, Zajet od
Hamburgu

zajetju rekel, da j

chim von Ribbentrop; zadnji
uspesno 1zbegava1 zajetje, je

skozi zadnjih Sest tednov.

Neki britski poroénik in dva
sarzenta sta ga nasla v poste-
1ji popolnoma nagega. Moral se
je obleci, nakar je bhil odveden
na britski glavni stan, kjer se je
odkrilo, da je imel skrito v hla-

strupa.

Se je nahajal v skrivaliSén
od 30. aprila

Von Ribbentrop se je regi-
striral v stanovanjski hisi pod
imenom Reise 30. aprila, toda
je Anglezem, ki so ga zajeli, pri-
znal, kdo da je. Njegovo identi-
teto je potrdila tudi njegova se-
stra, ki je bila aretirana danes.

Bivsi zunanji minister, ki je
vodil diplomatsko stran Hitler-
jevih.zmag v Evropi, je rekel po
zajetju, da je upal ostati v skri-
valiSéu dokler se v Angliji ne
poleze vihar ogoréenja proti
Nemciji,, nakar .. bi. se  lahko
predal in hil delezen “pravicéne
obravnave.”

(Poroéilo iz Londona pravi,
da se Ribbentrop nahaja na se-
znamu vojnih kriminalcev mno-
gih dezel, ki so bile okupirane
od Nemcev, in da je tudi obto-
Zen pod splosno klasifikacijo kot
¢lan nacijske vlade. Isto poro-

Nacijski zunanji minister je po

dokler ne poleze vihra ogorcenja

Z BRITSKO 2. ARMADO, Nem¢éija, 15. junija — Joa-

hisi v Hamburgu kjer je bival, ne da bi se ga spoznalo,

e upal ostati skrit,

¢lan nacijske hiearhije, ki je
bil najden v neki stanovalski

(veden v Anglijo, kjer se ga bo|
{drzalo do obravnave.)

' Imel pisma, naslovljena
na britske diplomate

V*njegovi posesti so bila naj-
dena tri pisma, katerih eno je
bilo naslovljeno na “Vincenta”
(najbrze na premierja Winsto-
na Churchilla), drugo na brit-
skega feldmarSala Montgome-

Kratke vesti

| GEN. BRADLEY NASTOPI
VETERANSKI URAD 1. AVG.

WASHINGTON, 15. junija. —
Gen. Omar Bradley bo prevzel
furad nacelnika veteranskega
urada 1. avgusta, ko ze bo vrnil
liz Evrope. Bradley, ki se sedaj
nahaja tukaj, bo odpotoval v
Evropo ter nadomescal gen. Ei-
senhowerja kot poveijnik ame-
riskih sil v Evropi tekom Eisen-
howerjevega obiska v Zed. dr-
zavah.

' FRANCOZI SE UMAKNILI
IZ LASKEGA OZEMLJA

LONDON, 15. junija. — Iz
Pariza se poroca, da so se fran-
coske ¢ete umaknile iz okrozij v
severni Italiji in da so v teku
| pogajanja glede spornega ozem-
1ja.

16 OSEB UBITIH V
V ZELEZNISKI NESRECI

MILTON, Pa., 15. junija. —
Danes zgodaj zjutraj -je neda-
le¢ od tukaj padel s proge eks-
presni vlak Pennsylvania Zelez-
nice, ki je vozil v Buffalo. Pod

ryja, tretje pa na zunanjega mi-|
nistra Anthony Edena.

l

Zajetje nacijskega zunanJe,,ai
ministra je odkril neki britski
Stabni castnik, ko so ga c¢asni-
karji vprasali, koliko je resnice
na vesti, da je bil von Ribben-
trop zajet v ameriski okupacij-
ski zoni.

Isti éastnik je povedal, da je
von Ribbentrop prisel v Bremen
30. aprila, da najde skrivalisce
na domu nekega vinskega trgov-
ca, ki je bil njegov star prija-
telj. Pred prihodom nacijev na
vladno krmilo je bil von Ribben-
trop agent za prodaJo Sampanj-
ca.

Toda vinski trgovec mu ni
hotel dati zavetisca, nakar je
Sel Ribbentrop v boarding hiSo,
kjer se je registriral kot nava-

¢ilo je reklo, da bo najbrze od-

den gost.

-

Delavski vodja svari

ruvanju od strani domacih fasistov

proti zahrhtnemu

Organizirano delavstvo j

la, katera je objavil “Cleveland Press
e ’ Clevelandu dva znana ameri$ka faSista, ki hodita okrog
SHps F aspoy. ohweps jola, pax: industrijalcev in jih nagovarjata, da finanéno podpro
“AmeriSko nacijonalisti¢no stranko,”

rike ne bo poplavil “komunizem.”

e postalo pozorno na poroci-
,7 da se nahajata v

ako hocejo, da Ame-

E. McWilliams in J. Victor Ma-
lone. Oba sta Ze dolgo let aktiv-
na na tem polju. ObSirno evi-
denco o njunem proti-ameris-
kem delovanju za upeljavo dik-
tature fasistiénega kalibra, je
objavil znani pisatelj Carlson v
knjigi “Under Cover.”

“Podgane zope! prinajajo iz
svojih lukenj,” je izjavil véera]
Richard E. Reisinger, predsed-
nik industrijskega sveta CIO
unij. “Termiti so tukaj, in ako
ne bomo na strazinam bodo iz-
podkopali naso hiso.”

Tipien primer gonje v
sedanjem casu

Reisinger je izjavil, da je to
tipiden primer, kaR&nih sred-
stev se bodo ameriski faSisti
posluZevali v svoji gonji, da raz-
bijejo delavske unije v seda-
njem ¢asu, ki se jim zdi prime-
ren, ker so vojna narolila za-
¢ela padati in bodo industrijal-
ce skusali prepri¢ati, da je se-

vréi proces iz vojne na civilno
produkeijo.

Predsednik CIO sveta je opo-
zoril, da ima Cleveland tudi “lo-

Omenjena faSista sta Joseph#

daj njihova prilika, predno za-

John P. Moran, ki izdaja pam-
flet pod imenom “League for
Justice”, v katerem je bil ob eni’
ali drugi priliki sleherni unij-
ski vodja v Clevelandu oznaden
za ‘“komunista.”

Omenjeni Moran je bil svoj
¢as advokat, toda mu je bila
radi nepostenosti odvzéta od-
vetniika pravica, nakar je na
svojo roko zacel reSevati Ame-
riko pred ‘“boljSevizmom.”

Organizafor faSisticne stranke
postavijen na laz

Eugene, Segal, porocevalec
“Pressa”, ki piSe serijo ¢lankov
o fasSisti¢ni aktivnosti v Cleve-
landu, je véeraj telefoniéno go-
voril z biviim senatorjem Rey-
noldsom, organizatorjem ‘‘Ame-
riske nacijonalistiéne stranke”,
in Reynolds je po telefonu za-
nikal, da mu je kaj znanega o
McWillamsu in Malonu, oziro-
ma da jih sploh ne pozna.

Véeraj pa je “Press” objavil
fotograficni posnetek pisma, ka-
terega je Reynolds poslal neke-
mu clevelandskemu tovarnarju,
kateremu je sporocil, da ga bo
McWilliams v kratkem obiskal

vozovi je bilo najdenih 16 tru-
pel, najmanj 27 oseb pa je bilo

| poskodovanih.

ORKESTER V BREMENU
ZDAJ LAHKO VSE IGRA

BREMEN, 15. junija. — Bre-
menski filharmoniéni orkester
je prosil vojasko vlado, da sme
zopet priceti z vajami. Polk.
Welker iz Harrisburga, Pa., je
odgovoril, da sme, pod pogojem,
da se sprejme na spored sklad-
be glasbenikov, ki so bile pod
nacijskim reZimom prepoveda-
ne. Vodstvo orkestra je na to
pristalo.

SODNIJSKA TOZBA
PREIZKUSI VERSKI
POUK V JAVNI SOLI

CHAMPAIGN, I, 15. juni-
ja. — Mrs. Vashti Collum, pro-
fesorica na Illinoiski drZavni
univerzi, je vlozila toZoo, v kate-
ri se zahteva, da sodnija prepo-
ve verski pouk v lokalnih jav-
nih Solah tekom rednega uéne-
ga casa.

Tozbo je vlozil vieraj odvet-

nik Landon L. Chapman na
okrajnem okroznem sodiséu ter
izjavil, da bo tozba tirana pred
najvisje sodis¢e ZdruZenih dr-
zav, ako bo treba.
Delos Huxtable, predsednik
Solskega odbora v okrozju 71, je
izjavil, da bo odbor vodil boj
proti tozbi “do konca.”

Stavka v tovarni
Lamson Sessions Co.

Na stavko so odsli delavei v
dveh tovarnah Lamson & Ses-
sions Co., ker druZba ni hotela
sprejeti nazaj na delo neke de-
lavke, ki je bila odslovljena ra-
di “nepbslusnosti.” Prizadetih
je 900 moskih in Zensk, ki pri-
padajo uniji avtnih delaveev
CIO.

prosil, da mu gre pri njegovi
“misiji” za formiranje nove
stranke kolikor mogoce na. ro-
ko.

Seja CIO sveta Je na svoji
zadnji seji sprejela program, ki
naj bi pomagal delavstvu skozi
prehodno dobo. Kot pryo toéko
tega programa je seja odobrila
zahtevo predsednika Trumana
na kongres za zviSanje brezpo-
selnostne podpore. Poleg tega se
apelira na vlado, da deluje na
to, da se v tovarnah, ki so do
sedaj delale na vojnih naroéilih,
¢im hitreje obnovi civilna pro-

‘kalnega fasista”, z imenom

in ga “toplo priporo¢a” in ga

dukeija.
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VSESLOVANSKO GIBANJE SKOZI
OCALA AMERISKEGA ZURNALISTA

Poznani ameriski komentator Jay Franklin je pred
nekaj dnevi obravnaval dvig slovanstva v Evropi; napisal
je o tem vprasanju ¢lanek, ki ga bodo brez dvoma tudi ¢i-
tatelji “Enakopravnosti” z zanimanjem ¢itali. Iz ¢lanka je
namre¢ razvidno, kako sodi o vlogi slovanstva ameriski
¢asnikar, ki zeli podati prilicno stvarno sliko in brez pre-
tiravanja na eno ali drugo stran. Mr. Franklin pie:

Pod ruskimi carji pred prvo svetovno vojno je bilo
vseslovanstvo definitiven program ruskega imperija. Sta-
lin je sedaj obnovil sovjetsko vseslovanstvo, ki ‘povzroca
glavobol marsikateremu diplomatu. '

Rusi so Slovani, dasiravno je v Sovjetski uniji tudi
mnogo neslovanskih plemen. Po jeziku, kulturi in temelj-
nih ustanovah so v sorodu z mnogimi evropskimi narodi.
BaltiSke drzave, Poljska, Ceskoslovaska in~ Jugoslavija
so plemensko tudi slovanske, dasiravno se znatno logijo
od Rusov v verskem in kulturnem oziru. (Kar se ti¢e bal-
tiskih narodov — Litvanije, Latvije in Estonije — se
Franklin moti, ko jih priSteva k Slovanom, ampak ta na-
paéni vtis delijo z njim mnogi drugace dobro informirani
Amerikanci. Op. ured.)

Sovjetsko vseslovanstvo se lahko razsiri preko Balka-
na in severne Italije, ne'da bi se s tem storila sila politi¢-
ni podobnosti kot temelje politicne oblasti.

Tekom 19. stoletja so vseslovanstvo preklinjali raz-
ni dinasti¢ni interesi, ki so cepili Slovane med razli¢ne
vladajo¢e hise in jih, kot n. pr. na Balkanu, delali brez-
moé¢ne s starodavnim procesom hujskanja enega proti dru-
gemu.

To je bilo mogoée le tako dolgo, dokler so v centralni
Evropi obstojale moéne vlade. Razpad tretjega rajha je
ustvaril polititno votlino na kontinentu. Kar se tice latin-
ske Evrope (Italije, Francije, Spanije) in Skandinavije,
to votlino najlazje napolnijo sile, ki izvirajo iz britskega
imperija 'in Zed. drzav, medtem ko centralno in vzhodno
Evropo najlazje napolnijo sile, prihajajo¢e iz slovanske
Rusije. ,

To je A B C obstojecega polozaja in najboljse bo za
nas, ako se privadimo te nove abecede.

Na tej bazi z lahkoto ocenimo, koliko je vredno za
nas, ako se zanimamo za onih ‘16 aretiranih Poljakov v
Moskvi, kakor tudi za vse druge plati spolzkega poljskega
problema. Na tej bazi moremo priti do zaklju¢ka, ako ima-
mo kake posebne interese, da marsalu Titu ne pustimo
ostati v Trstu. Na tej bazi smo tudi v stanju soditi, ali se
nam izplaéa, da sledimo staremu vzgledu Anglije in se
zapletamo v prepire z Rusijo. Na tej bazi nam je mogoce
pripraviti naérte za bodo¢nost.

Izgledalo bi, da bi nasa prva naloga morala biti, da
se uveljavimo kot nefainteresirana sila med Londonom in
Moskvo. V Teheranu in Jalti je predsednik Roosevelt igral
vlogo spravitelja in posredovalca. V San Franciscu pa se
je Stettinius pustil potisniti v polozaj opozicije proti komi-
sarju Molétovu. Danes je skoro sleherno porocilo iz. zapad-
ne Evrope obremenjeno s propagando ene ali druge vrste,
ki bi utegnila razvneti nase javno mnenje proti Rusiji.

Eno zadnjih takih poroéil je bilo eno, v katerem se je
opisovalo ameriSke vojake, ki so gradili ceste in s strojni-
cami odvzemali “plen” Titovim partizanom na umiku iz
vzhodne Italije. Skusa se ustvariti vtis, da so Amerikanci
v sporu s Titovimi partizani in da nam ni po godu, ker Ti-
to uziva podporo Rusije.

Najbolje bo pa¢ za nas, ako se privadimo dejstva, da
je vseslovanstvo — za katerim stoji Rusija, — dominant-
na sila v Evropi vzhodno od Elbe in do Jadranskega mor-
ja, in da ker ne nameravamo tega ozemlja sami upravljati
niti prevzeti odgovornosti za njegovo blagostanje in raz-
voj, bi nas moralo brigati le, da se razmere tam ¢im hitre-
je in ¢im bolje uredijo.

Zapadno od te ¢rte je ¢rta, kjer so na vrhu naSe vrste
ljudje, naSe vrste religija, nase vrste kultura in nase vr-

Virginia Gildersleeve
ameriska delegatka
v San Franciscu

Virginia Gildersleeve, pred-
sednica Barnard kolegija (ki je
del Kolumbijske univerze) v
New Yorku, je edina ameriska
zenska delegatka na mednarod-
ni konferenci, ki je sedaj v te-
ku v San Franciscu. “Zelo glo-
boko me interesira misel, da bo
moja deZela, ki jo ljubim, igrala
veliko viogo kot drzavljanka
sveta . . . Med pravim interna-
cijonalizmom in resniénim pa-
trijotizmom namre¢ ni nasprot-
ja.” Tako je dejala delegatka
Gildersleeve.

Ustanoviteljica, in dvakratna
predsedflica Mednarodne fede-
racije univerzitetnih Zena, je do-
bro podkovana o Evropi. Kot
delegatka ameriSke podruznice
te zenske organizacije se je ude-
lezila zborovanj na Dunaju, v
Parizu, Londonu, Oslu, in Stock-
holmu in pri vseh teh zborova-
njih je aktivno sodelovala. V
Parizu je bila nacelnica odbora,
ki je vzdrzeval residencéni klub
za ameriSka dekleta, ki so taro
studirala. Po njenem posredo-
vanju je priSel marsikateri pro-
fesor iz drugih deZel poucevat
na Barnard in po njeni zaslu-
gi je bila tudi dana spodbuda
za vpisavanje Studentk iz dru-
gih dezel. Celo tekom te vojne
so bile v seznamu Barnard kole-
gija vedno vpisane studentke iz
zunanjih deZel — v leto$njem
letu, ko je doseglo Stevilo stu-
dentk viSek — preko tiso¢ dija-
kinj — je vpisanih tudi 68 di-
jakinj.iz zunanjih dezel . . . iz
Brazilije, Islandije, Francije,
Italije in celo jz Kine in Indije.

Oc¢e Virginije Gildersleeve je
bil sodnik na vrhovnem sodis¢u
drzave New York. In ona je oCi-
vidno podedovala ali se navze-
la nekaj njegovega justiénega
temperamenta, kajti vedno je
zbrano-hladna in mirna, dosto-
janstvena in nekoliko nedostop-
na. Z ozirom na konferenco Vv
San Franciscu se prav dobro
zaveda, da carter, ki ima biti
tam izdelan, ne bo popoln. “Se-
stavila in izdelala ga bodo ne-
popolna ¢loveska bitja,” je de-
jala, “in zato ne bo zadovolje-
val vseh.” Dejala je tudi, da se
zaveda, da bodo mnogi delega-
ti na konferenci pod tezkim
zivénim pritiskom, kajti z nji-
mi bo paé zavest trpljenja in
ponizanja, ki so ga dozivele nji-
hove dezele tekom te vojne.

Predsednica Barnard kolegi-
ja je bila od mladega delezna
polne 4zobrazbe v najboljsih pri-
vatnih Solah, ter je svoje Studi-
je zavrsila na Barnard kolegiju,
do¢im je dobila svoj doktorat na
Kolumbiji. U¢iti je prifela na
Barnard kolegiju, ter je Ze leta
1911 postala predsednica te
uéne ustanove. Politi¢no je ne-
odvisna demokratka, Prepri¢ana
je, da je bila ameriska delega-
cija poslana na konferenco v
San Francisco moéno pokreplje-
na sprico dejstva, da sta se obe
glavni politiéni stranki zedinili
glede temeljne ideje konferen-
ce in glede predlogov sprejetih
v Dumbarton Oaks (ko so de-
legati Zed. drzav, Sovjetske Uni-

[ je, Britanije in Kine poloZili te-

melje za svetovno organizacijo
miru, o kateri se sedaj razprav-
lja in zakljuéuje v San Fran-
ciscu.) Delegatka Gildersleeve
je bila ze pocdetkom vojne ak-
tivna v komisiji za Studije v
svrho zgraditve organizacije
miru in njeni nasveti so bili ved-
no dalekovidni. Delavna je hila
tudi v organiziranju deklet za
vojasko sluzbo — precejsnje
stevilo dijakinj, ki so zavrsile

rsvoje studije na Barnard kole-
| giju, je vstopilo v vrste WACS,
| WAVES, SPARS, ter v sluzbo
Rdedega kriza.

Pred odhodom v San Fran-
cisco ji je bil prirejen obed Vv
New Yorku in ob tej priliki je
dejala porodevalcem ‘in udele-
Zencem, da konferenca v San
Franciscu ne bo dolo¢evala mej,
niti ne bo jemala v pretres za-
deve kako postopati s poraZeni-
mi dezelami — glavna naloga te
konference, je dejala, bo vzpo-
stavitev temeljev in naértov ter
vzorca za ustroj, ki naj omogoci
bodoée sodelovanje med naro-
di. s

Predsednica Gildersleeve je
dejala, da je bila nedvomno iz-
brana kot delegatka zato, da bi
bile na konferenci zastopane tu-
di ameriske Zenske, ki so v tej
vojni veliko doprinesle k skup-
nemu vojnemu naporu. Pouda-
rila je, da so Zene Rusije, Veli-
ke Britanije in drugin dezel, ki
so trpele pod navalom nacifa-
sisticnih hord, igrale veliko vlo-
go pri porazu sovraznika. Zen-
ske po njenem mnenju Se bolj
globoko sovrazijo vojno kot mo-
ski, ker instinktivno streme za
ohrano rodu in ne za uni¢enjem.
Iz tega razloga bodo tudi pri-
pravljene sprejeti in podpirati
efektivno svetovno organizaci-
jo miru, ker bo ta pomenila sre-
¢o in blagostanje za otroke in
druZine . . . kar Zeno najbolj
interesira in skrbi . . . Ker je
Virginia Gildersleeve vedno de-
lala med mladino meni, da lah-
ko spregovori kako besedo v
imenu mladine naSe Sirne deze-
le ... in'v tem duhu, tako je
dejala, bo tudi zastopala Ame-
riko na_konferenci . . . v sve-
Zem in Cvrstem duhu mladine,
ki vedno vidi pred seboj moz-
nost ustvariti lepSega in bolj-
Sega sveta ', . Na konferenci je
bila imenovana v dve vazni ko-
misiji, ki imati osnovati v sode-
lovanju z drugimi komisijami
in odbori naérte za svetovno or-
ganizacijo miru . . .

UREDNIKOVA POSTA
SEJA

Central Committee of Ameri-
can Slovenes of Cleveland skli-
cuje zelo vazno sejo za v pone-
deljek vecCer 18. junija t: I. ob
8 uri zvecer v Slovenskem de-
lavskem domu na Waterloo Rd.

Za resiti je ve¢ vaznih za-
dev, tikajo¢ih se Slovenskega
dneva. Proseni ste, da pridete
ob éasu! — Vabi,

Joseph Okorn, tajnik.

1z podzemskega
laboratorija

Ko se odenejo spomladi go-
zdovi in livade v zelenje, ko za-
Zare mavriéne barve cvetja po
vrtovih, takrat clovek najmoé-
neje ob¢uti éudezno silo priro-
de. Dejal bi, da nam razkazuje
tu na zemeljskem povr§ju vse
svoje mojstrovine in sposobno-
sti, V resnici je pa vse to le vna-
nja podoba resni¢nega ¢udezne-
ga snovanja, ki skrito tete v
naro¢ju zemlje, kjer pohlevno
in neumorno opravljajo veliko
delo drobne koreninice.

Koreninicam je dolo¢ila nara-
va dvoje odgovornih nalog, Pri-
klepati morajo rastlino na gru-
do, od katere Zive, in ji dodaja-
ti v njej nakopiéene hranilne
snovi, od katerih rasto in uspe-
vajo njeni nadzemeljski deli.

Ko zacne semensko zrno ka-
liti, se najprvo zavrta iz njega
v zemljo drobna korenina, Do-
stikrat je tezak ta posel, ker
zemlja ni povsod mehka in rah-
la, toda koreninica je vztrajna

ste civilizacija. Tam so na$i interesi in nas$ program, o ka-
terem bomo odkrili, da se vseslovanstvo ne Zeli vmesavati

vanj.

in pocasi vendar le najde voljno;

vrzel, skozi katero lahko prodre
v svojo podzemsko delavnico.
Celo ¢e zadene koreninica na ka-
men, noce nehati, ampak si na
vseé nacine pomaga, da slednji¢
prodre vanj. Navadno izloca

nanj neko razkrajajoco kislino. |

Dostikrat pomaga Ze sama oglji-
kova kislina, ki se tvori pri di-
hanju rastlinskih stanic in ki v
zvezi z vodo povzrota prepere-
vanje kamenin. Pri tem prodi-
ranju razvijajo nezne korenini-
ce nesluteno veliko moé.

Ko je koreninica prodrla do-
volj globoko v zemljo, postane
moéno in varno sidro za rastli-
no. Ne dez, ne veter je v nor-
malnih prilikah ne moreta vec
premakniti z mesta in tudi dru-
ge vnanje sile morajo biti Ze
precej velike, da se jim posreéi
izruvati rastlino s korenino
vred. Korenina se je namrec
med tem opremila s trdimi vlak-
nastimi stanicami, ki so never-
jetno Zzilave, ¢e jih sodimo po
njih neznatnosti. Cim veéja po-
staja rastlina, tem bolj Siri in
spopolnjuje sistem svojih kore-
nin. To je nujno potrebno, kako
bi sicer vzdrzalo visoko drevo
5 kosato krosnjo, kadar se upre
vanj vihar. Korenine morajo bi-
ti zaradi tega trdne, Zilave in
elasti¢ne bolj kakor majtrsi de-
blov les. Vihar je sicer v stanu
drevesu polomiti veje in prelo-
miti deblo, ali ¢e ga izruje, po-
tem ga izruje s koreninami vred,
ki se Sele kasneje in samo na
periferiji potrgajo.

Ves mogoéni Sop vezi, ki pri-
klepa rastlino na zemljo, je prav
za prav delo korenini¢nih konic,
ki so najobutljivej§i del kore-
ninic. Konica korenine seveda
ne priéne svojega dela brez pri-
mernega orodja. Cez konico je
poveznjena nekaksna kapica,
zgrajena iz trdnejsih stanic, ki
jih korenina kakor sveder rine
pred seboj. Vsaka, tudi najnez-
nejSa rastlina izoblikuje svoje
koreninice na ta nacin.,Cim vec-
ja je rastlina, tem obseZneje in
solidneje razplete svoje koreni-
ne. To zahteva Ze precejsSnjega
mehanitnega dela, a poleg tega
mora korenina — kakor receno
— opravljati Se Zivljensko vaz-
no nalogo, da oskrbuje rastlino
zvsemi potrebnimi hranili. Rast-
lina ima sicer tudi listje, v ka-
terem izdeluje s posredovanjem
listnega zelenila in s pomoéjo
sonénih zarkov sladkor in gkrob
iz ogljikove kisline, ki je v zra-
ku. Toda vse druge snovi, iz ka-
terih gradi svoje stanitevje, si
mora preskrbeti iz zemlje. Ves
ta gradbeni material ji morajo
nabrati korenine, pa ne samo

| nabrati, spremeniti ga morajo

tudi v primerne raztopine, ker
le na ta nadin ga je rastlina v
stanu izkoristiti, Te snovi mo-
rajo korenine Sele poiskati, raz-
rasti se morajo do njih, ker
rastlina nima rok, da bi jih po-
birala okrog sebe. Korenine mo-
rajo nadomescéati rastlini hkra-
ti roke in usta. In ker hranilne
snovi nayadno niso prav boga-
to raztrosene v zemlji, se mo-
rajo korenine ¢esto potruditi do
njih dale¢ v okolico. Poleg mno-
gih drugih snovi so rastlini naj-
bolj potrebne: fosfor, apno, du-
sik in kalij. Vse te so obi¢ajno
v zemlji v tezko topljivi obliki.
Korenine jih morajo Sele razto-
piti, preden lahko postreZejo z
njimi rastlini,

Glavna pomoénica koreni-
nam pri tem tezkem poslu je
voda, ki pronikne v zemljo po
dezju. Korenine, kakor da slu-
tijo to, se skoraj zmerom tako
razrastejo, da obvladajo vso
zemljo, ki se napaja s kapljica-
'mi, padajofimi z listja. Koreni-
nice pese ostanejo n. pr. zme-
rom ¢isto blizu rastline, med-
tem ko se drevesne Kkorenine
razpletajo dostikrat zelo daleé
izpod krodnje. Zmerom posku-
Sajo zajeti kolikor mogofe mno-

go vode, ker je naloga korenin
tudi oskrbovanje rastline z vo-
do, ki je velike rastline zlasti
drevesa porabijo neverjetno ve-
like mnozine. V normalnih pri-
likah jim korenine lahko sproti
nadomeséajo vlago, ki jo rastli-
ne izhlapevajo, toda v poletni
vro¢ini je potrosnja vode do-
stikrat le prevelika in listje ove-
ne. :

Delo korenin je, kakor vidi-
mo, zelo obilno in vsega ne
zmagujejo niti ne cele korenine,
ampak samo njih najmlajsi in
najneznejsi izrastki, takozvane
lasne koreninice. To so kakor
lasje drobna vlakenca, ki sede
tik pred koncem najmlajsih ko-
reninic. Brez o¢i ali drugih slic-
nih ¢éutil najdejo te drobne niti
nezmotljivo pot do snovi, ki jih
is¢ejo. Kakor da bi jih neke taj-
ne sile tirale v pravo smer, se
rinejo po temni zemlji v naj-
krajsi smeri do tistih kemic¢nih
spojin, ki jim godijo. Ko najde
koreninica drobec uzitne snovi,
se je oklene kakor z nezno roti-
co, ali bolje: ovije jo s finim se-
salcem in jo zacne raztapljati in
razkrajati. Vse umetnije kemic-
nega laboratorija zna uporabiti,
dokler ne naredi iz nje raztopi-
ne, ki jo lahko posrka.

Ako premislimo, koliko hra-
ne potrebuje rastlina, preden se
razvije iz drobnega semenskega
zrna v moc¢no, koSato drevo z
listjem, cvetjem in plodovi, po-

tem zaslutimo, kako velikanski:

morajo biti kemiéni labhoratorji,
ki jih je narava uredila v rast-
linskih koreninah. Ena sama
bu¢a tako mogocno razplete si-
stem svojih korenin, da bi do-
bili 25 km dolgo vlakno, ¢e bhi
nanizali drugo na drugo. To je
brezprimerno zivahna rast, ako
upostevamo, da je za vse to de-
lo rastlini na razpolago le ne-
kaj toplih mesecev pomlddi in
poletja, Drobna zeliS¢a prav nic
ne zaostajajo za vecjimi rast-
linami, zlasti, ¢e jim je nameni-
la narava za Zivljenje_pusta, ne-
rodovitna tla, kjer so hranilne
snovi zelo redko posejane in pri-
manjkuje vode. Neko¢ sem na-
Sel na suhem travniku ob
Vzhodnem morju maéeho, ki je
pognala ozkemu traku podobno
korenino ve¢ ko meter globoko
v peScena tla, da se je prerila
do malce bolj vlazne zemeljske
plasti. Sele prav na koncu tega
traku je imela zelo gosto raz-
pleteno mrezo korenin, doka]j
razseznejSo kakor si jo organi-
zirajo rastline obi¢ajno bolj
plitvo pod zemljo.

Rastline pa v razpletanju svo-
jih korenin nikoli niso potratne.
Brz ko je zemlja na nekem me-
stu izérpana, lasne korenine od-
mro, njihove snovi pa porabijo
sosedne koreninice. Kjer pa je
zemlja zelo redilna, se koreni-
nice tem bujneje razvijejo.
Skromno razpredene korenine
imajo samo tiste rastline, kjer
za vsrkavanje hranilnih snovi
ni treba opravljati mnogo ke-
micnega dela. To velja zlasti za
mnoge vodne rastline, ker je
tem zmerom na razpolago’do-
volj Ze raztopljenih rudninskih
snovi, ki jih morajo koreninice
le Se posrkati vase.

Korenina se ume zmerom na
¢udovit. naé¢in prilagoditi nara-
vi zemlje, v katero se je zarila.
V izjemnih prilikah pa mora bi-
ti seveda tudi ta prilagodnost
enkrat pri kraju. Kadar v oko-
lici dokonéno zmanjka hranil-
nih snovi, tudi korenina ustavi
delo in rastlina mora lakote po-
giniti. Kjer se zemlja pospeseno
izkoriséa z rastlinstvom, to je
v poljedelstvu, je treba sproti
nadomeséati porabljenc hranil-
ne snovi v zemlji. Z umetnim
gnojenjem je treba vzdrzevati

in olajSevati toli koristno delo |

korenin, ki se nam zmerom od-
dplZze na ta nadin, da nam rede
mocnejse, bolj zdrave in Zlaht-
nejse rastline.

AKOPRAVNOSTI”

cev se slisi po celem S8
Uganko je resila Mrs. W
Erste, 6205 Whittier Ave:
Vzemita na znanje
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SRADUATES

od ﬁigh School:

¥ Hrvatin, daughter
Mrs. Anton Hrvatin,
Whead Ave. She re-
s in physical educa-
usic.

ank Logar, son of Mr.
Anton Logar, 982 E.
duated from Collin-
School,

dnik, son of Mr. and
and Louise Zadnik,
ger Ave., graduated

ood High School

iy High School:

te of John Hay High
1 June Tth, was Miss

8 Louis Stavanja, 18218
#4m Rd. She was pre-
@ a gold honor roll
dining the honor roll
L time, a gold honor
Average above 90 dur-
three years of high
s Stavanja was one of
S to receive the John
te Key for outstand-
e in the school.

h School:

t Wednesday, marked
ation from East High
9% Rosemary Grzincic,
of Mr, and Mrs. John
0 Glass Ave, Grad-
Itises were held in
fic Temple. Miss Gr-
% a member of the
Honor, Laurean, Math
- Mixer, and secretary
t Class. For her out-
Work she was awarded
 Scholarship to Kent
¥ Which she will enter

Biral High School:

Sephine Susnik, daugh-
“and Mrs. Joe Susnik,
tokee Ave., graduated
Central High
tently. She is now
** aunt, Mrs. Krizman
Ster, N, Y.
| aecaaly

| Recital

Ny of us realize the
* talent that is among
F set? True this tal-
“fidden under a bushel
YOungsters are a modest

4ils

g

Sonic Auditorium the
-'équare Dance Studio
= 9N its Annual Recital.
i ues that the writ-
o0 it will be the most
£ f‘how ever present-
0cal school. In fact
- ‘eSsional performers
90 any more justice
tines. The costumes
.+ the extravaganza
“Ublack out numbers to
and navy blue and
et.

0 enjoy full lively
put on by the
o ncers in Cleveland
SN enjoyable evening
tal. The neighbor-
amply represented
an Ed Kovacic's
. afbara, Misses Bar-
- Carol Hocevar, Ma-

A

* Dre

o T, and Bobbie Vero-
“9NK Grdina Jr.
. UC gesture a group
0l will entertain at
¢ 2 War Loan Bond
. Slovenian National

ing, June 22nd.
® these youngsters.
In this way you
a PPreciation to your
4 neighborhood.

~ Frank L. Grdina

- L
g ot o

% Olga Slapnik
_“LORISTS

°S, Corsages, Wreaths,
and Flowers for all

Occasions

&

T, CLAIR AVE.
L SX 2134

deleine Grdina, Do-|.

Jugoslay Rally at -
SND Tomorrow

The United Committee of
Cleveland Jugoslavs, are invit-
ing you to attend a program
and rally at the Slovene Nat'l
Home, 6417 St. Clair Ave., upon
the occasion of the liberation of
Jugoslavia this Sunday after-
noon at 2:30 o’clock.

Of late, much has ben said
and written about the Trieste
question, so to better under-
stand the situation, we have in-
vited some very fine speakers
on the subject, which will be of
great interest to all who attend.

We have also arranged for a
variety program, from among
our Jugoslav groups, who will

ianja, daughter of Mz, entertain you most pleasantly.

Among them are the Glasbena
Matica singers, Zarja singers,
the Croatian tamburitza orches-
tra and many others. |

It is expected that all Jugo-
slavs, young and old alike, who
are interested in world affairs,
and particularly those who are
not, will attend, for it will be an
informative and entertaining
affair. ‘

There is no charge for admis-
sion and ‘the Committee .cordi-
ally invites everybody to at-
tend.

For the Committee:

J. Z.

KILLED IN AIR ACCIDENT

John Samsa, 10510 Prince
Ave., and Frank Bubnic, have
received word from their aunt
Mrs. Mary Dekleva, Salt Lake
City, Utah, that her son, Cap-
tain Michael F. Dekleva was
killed on May 22nd in Van Nuys,
California in an’ airplane crash.
Capt. Dekleva was born in Hia-
watha, Utah on April 3, 1917. He
was a member of the Air Trans-
port, Command, and was serv-
ing overseas for fourteen
months, prior to returning to
the U. S. He is surivved by his
parents, 3 sisters, Mary, Elsie,

4and Sgt. Emma, serving with

'the Marines. He also leaves a
brother, Lt. Felix, serving in
the Air Corps. Mr. and Mrs.
John Samsa, 10510 Prince Ave.
attended the funer;* services
which were held on May 28th.

PUCEL NOT A CANDIDATE
FOR MAYOR

It has been . formally an-

|nounced that Councilman of the

10th Ward Edward L. Pucel,
will not be a candidate for nomi-
nation to the office of Mayor.
He has announced that he will
become a candidate for re-elec-
tion to the office of Councilman.

ENGAGED

Miss Helen A. Lah, R. N. re-
cently became engaged to Sgt.
John M. Milewsky of the army
air force. Miss Lah is the daugh-
ter of Mr. and Mrs. Michael 1.
Lah, 18900 Kildeer Ave. The
marriage will take place next
month.

Obituaries

Cimperman, John—Age, 67
years. Residence at 659 Voel-
kar Ave. Survived by wife,

Dobre, Johanna—Of 1118 E. 66

survive.

45 years of age. Survived by
five daughters.

Oblak, Julja—Of 16122 Park-
grove Ave. Age, 42 years. Two
daughters and three sisters
survive. :

Staresina, John George—10-

month-old son of Mr, and Mrs.
“ John and Mary Staresina.
Residence at 26909 Rose Rd.,
Westlake, Ohio.

Zorn, Frances—Age 59 years.
Residence, 1708 Ardoyne Rd.
Survived by three daughters

and four sons.

two sons and five daughters. |,

|
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THE SINKING OF “ATLANTIC SUN”

Standing at the crowded rail
of a big ship on February 20 as
it neared the shores of America
was William Golobich, 23, ordi-
nary seaman, Sun Oil Company
tanker fleet,

He gazed at the big statue on
the skyline. It was the Statue of
Liberty in New York harbor.

Seaman Golobich was silent.
Emotion showed on his face.
The men who lined the rail
weren't his old shipmates. The
ship wasn’t the vessel on which
he had left America.

That vessel, the tanker Atlan-
tic Sun, had gone down on Feb-
ruary 15, 1943, off Cape Race,
Newfoundland, victim of a Ger-
man submarine. Of the tanker’s
personnel of 47 and an armed
guard of 19 Navy men, he alone
survived.

He had ben picked up by the
attacking submarine, taken to
St. Nazaire, France, and from
there sent to a German prison
camp.

And now, after two years, he
was coming home . . . from his
second torpedoing. (The first
was on the same ship, the At-
lantic Sun, and took place
March 22, 1942, along the East
Coast. At the time the tanker
was northward bound with full
cargo from Texas. The ship was
repaired and put back promptly
into service. No lives were lost.)

Sun Marine officials were on]
hand in New York to give Sea-
man Golobich heartfelt wel-
come. He then left for his home
in Duquesne, Pa, and after-
ward, at the company’s request,
visited the Sun Oil Marine head-
quarters at Marcus Hook, Pa.,
and later the company’s offices
in Philadelphia. Everywhere a
stirring welcome was his.

Seaman Golobich, whose
story follows is a nephew of
Mr. John Yapel, 20351 Lind-
berg Ave., Euclid.

And this is the story

We left New York on Janu-
ary 14, 1943 with our cargo of
fuel oil destined for Iceland. On
our way to Iceland we were un-
disturbed by enemy submarine's,
but toward the end of our voy-
age we had to struggle with the
terrific seas of a very heavy
storm. The vessel weathered the
storm in fine style, but the con-
voy was dispersed. We sailed
alone for the next few days and
arrived in Iceland safely.

At Iceland we discharged our
cargo and then waited in a fiord
for a convoy to form. Early in
February the Atlantic Sun
sailed with the convoy. We re-
mained with the other vessels
for four or five days and then
one night (I believe due to dark-
ness) we lost our convoy.

At midnight on February 14 I
went on watch, and was on duty
until four o’clock in the morn-
ning of the 15th. That was a

|Monday. The watch was un-
|eventful, and then I went be-

low to get some sleep. My quar-
ters were on the port side, aft.

About ten o'clock that morn-
ing I was awakened suddenly.
I remember having felt a jar-

St.-Age, 59 years. Husband, ring sensation as if an extra|
three daughters and five s'onslllarge wave had hit the ship.

There was an “up and down”

Iczak, Agnes—20017 Miller Ave, motion, and the big tanker just

seemed to quiver.

I jumped up, dressed and put
on my Kapok preserver jacket.
I noticed, looking down into the
engine room from the deck out-
side my cabin, that the engines
had slowed down, and the lights
were dimming.

The ship was very silent.

I called to my watch-mate
Don Winey in the next cabin,
“What's the matter?”

He was awake, too, and called
back that he didn’t know.

“We'd better go on deck!” I

told him, and raced up to the
main deck.

ENGLISH SECTIO

When I arrived on deck I saw
a sight I'll never forget!

The vessel was cut in half.
The forward end was inclined
about 60 degrees to the surface
of the water; there was a large
semi-circular gash torn in the
extreme end of the bow; and
the midship housing was al-
ready almost entirely sub-
merged, thus depriving those
who were there all chances of
escape.

The after half of the vessel|of getting back to the lifeboat
remained on an even keel, and| was gone. We were sinking fast.

the starboard lifeboat in charge
of Mr. Alfred Kell, Chief Offi-
cer, was being launched safely,
carry about 22 men, Navy gun-
ners and crew members.

Those of us who remained on
board began speculating about
what had caused the damage.
The nature of the gash torn in
the bow gave many the impres-
sion that we had struck a mine
or else rammed a submarine.

Some said that we were tor-
pedoed, but no one who re-
mained aboard the after half
was definitely certain as to the
cause of the damage. Bos’n Geo.
Dillon had been working in the
shelter deck when the explosion
occurred and he proceeded aft
just as the vessel was splitting
in two. I heard him remark that
torpedoes had hit us, but after-
wards he changed his opinion
and said we had struck a mine.

We reasoned that even if it
were a sub attack, the sub
would be satisfied with the
damage and was already hurry-
ing away from the scene, The
certainty of the cause of the
damage; the fact that the ves-
sel remained on an even keel;
and also that the port side was
the weather side, making it dif-
ficult to launch a boat, are the
reasons why we who remained
on the after half did not launch
the port lifeboat.

Nobody seemed worried and
many were even elated by the
thought of being picked up
shortly and getting a “vaca-
tion” on the way home. There
were about a dozen of us, in-
cluding Mr. Carl Allen, Chief
Engineer, on the aft gun deck.

As we talked the bow had
reached a perpendicular posi-
tion and gradually commenced
to sink. It was gone from sight
in about 25 minutes after I got
on deck.

Meanwhile, the lifeboat in the
water stayed close by. After two
hours, when its occupants saw
that the aft part of the vessel
was still floating and seemed
safe, they rowed back and re-
boarded. They were cold and

wet from spray. Soon they'
were below, changing clothes,
and drinking hot coffee. The'
chief engineer and others of the

crew were below too, giving the
engines a good looking over.
There was some talk of backing
the ship, or what was left of it
—to port. A half hour after the
lifeboat returned, Steward Wil-
liam Guilford, some others and
I were on deck. :

Suddenly the steward yelled,
pointing out a white wake on
the port side twenty yards
away. It was a torpedo headed
directly toward us. We streaked
over to the starboard rail and
braced ourselves. Then came a
tremendous jar, but not much
noise. The explosion seemed
muffled.

The torpedo had struck the
aft section about fifteen feet
forward of the stern post. The
torn remnant of the Atlantic
Sun began to go down by the
stern.

I ran to the port lifebost and
started to do what I could to
launch it. Some men were com-
ing up from below; somebody
helped me, but we couldn’t
make much progress.

Then I thought of my expo-

FOR VICTORY—Buy
War Bond; and Stamps
JUNE 16, 1945

sure suit; I had brought it up on
deck with me from my cabin
when I ran up. (That’s a special
rubber coverall for war emer-
gencies at sea. Some call them
overboard suits, and each of us
ha done. Then when I went to
look for it, the suit was gone.
The explosion had thrown it
away.

Suddenly the sea threw me
against the starboard rail and

,seemed strange that I was go-

swept over the deck. All chance

Waves were coming over the
deck. I saw Mr. Kell go into the
water. A minute later I followed
him in.

I swam away, stroking hard
to get as far from the ship as
possible—for two reasons: I
feared the ship might turn over
on me, or I might be sucked un-
der it. I had some faint hope
that perhaps a destroyer would
pick me up, but it. would have
to come quickly, as I calculated
I had only about two hours, and
then T would be dead.

I mentally said goodbye to my
friends and folks at home. I
knew they didn’t hear me; but it
was a mental farewell. Tt

ing to die then, but I felt it was
true.

A ring cork buoy floated by.
I grasped it.and attached it to
my shoulders because 1 knew
that my kapok preserver would
not last very long. Even though
I would be dead thé cork ring
would keep me on the surface,

I was about 30 yards distant
when the stern half turned over.
I had a glimpse over the waves
of the port lifeboat. Somehow
they had gotten it away. To me
that was a miracle, Soon after,
the stern section turnéd over
completely and lay keel up be-
fore it sank.

The water was cold—about 32
degrees Fahrenheit, and the air
temperature was around 25 de-
grees. There was a strong cur-
rent, about three knots. I kept
swimming and made for the life-
boat. (Editor’s note: Seaman Go-
lobich is a strong swimmer. In
his school days he swam for
Duguesne, Pa. High School, and
won the 220 yard free style title
at the Western Pennsylvania
Inter-scholastic aquatic meet of
1938.)

When I reached the lifeboat,
I found eight men were aboard,
but' they had no oars, and the
boat was waterlogged. Appar-
ently when the vessel over-
turned, it swamped the boat.

|The eight men were sitting in

cold water waist high. They
were: Henry Miller, first assis-
tant engineer; Wallace Horton,
3d assistant engineer; Robert
Burger, quartermaster; William
Guilford, steward; Donald Wi-.
ney, ordinary seaman; Louis
Rose, fireman; Andrew Koko-
ska, oiler, and Harry Belfer,
wiper.

The sea was fairly rough. No

Army &
Navy
News:

T/Cpl. John Peterka, son of
Mr. and Mrs. John Peterka, 1121
E. 68 St, is home on a ten day
furlough from Camp Lee, Va.

Home on a 60 day furlough is
S/Sgt. Frank Becaj, son of Mr.
Frank Becaj, 1441 E. 176 St.
S/Sgt. Becaj was a prisoner of
war in Germany for 1% years.

Cpl. Emil J. Potocnik, son of
Mr. and Mrs. Anton Potocnik,
984 Rondell Rd., left for the serv-
ice on August 3, 1942, and was
sent overseas in February, 1943.
He is stationed in Italy, from
where he writes that he: will
soon visit his birthplace and his
brother. This past Wednesday
Cpl. Potocnik celebrated his
24th birthday.

Tomorrow, Captain Michael I.
Lah, son of Mr. and Mrs.
Michael I. Lah, 18900 Kildeer
Aye., will arrive home for a
short visit with his wife and
three-month-old daughter.

Home on a ten day furlough
from Fort Benning, Ga., is Pvt.
Charles V. Turk, son of Mr. and
Mrs. Valentine Turk, 21232 Nau-
man"Ave.

From» Great Lakes, Illinois,
where he has been serving with
the U. S. Navy for the past six
week, Albert Zagar, 6705% Bon-
na Ave,, arrived home on leave.
He is the son of Mr. and Mrs.
Frank Zagar, 19010 Chickasaw
Ave. Friends may visit him at
his home.

cerned I didn't care for I al-
ready had become resigned to
only about one and a half hours
of living. Speaking good En-
glish, the Nazi officer asked the
name of our vessel and its des-
tination. Somebody told him—
and the other chimed in asking
for oars and help in making the
lifeboat seaworthy.

But the submarine left, and
began cruising around the spot
where the Atlantic Sun had
gone down, apparently looking
for other survivors.

After a few minutes the sub-
marine returned and ap-
proached within about 20 or 25
yards of the lifeboat. Again the
men began pleading for oars
and help.

In desperation, I let go the
boat and swam toward the raid-
er. I was nearly all in, but I re-
member I had in mind getting
to close quarters to ask for the
assistance that might have
meant life for our surviving
band.

I recall reaching the subma-
rine, climbing aboard, and walk-
ing toward the conning tower,

Then everything blacked out.

When I came to, I was below
deck on the U-boat. One or two
of the Nazi crew were working
on me, taking off my soaked
clothes and massaging me. I
couldn’t speak, and was only
half conscious. Nearby I heard
guttural voices talking in Ger-
man.

(To be concluded next week)

whitecaps, but large swells were

boat even as the men tried to'

ing overboard all loose objects.

through and through, and be-
ginning to feel the exposure.
After almost a half hour in

grasped the side of the boat and

noticed my legs were growing
numb.
Suddenly the U-boat surfaced,

of the conning tower popped a

the crew. We found ourselves
looking into the muzzle of a
machine gun the officer was
pointing at us. For a moment
we thought he was going to use

sending more water into the |
make it more buoyant by throw- |

Their situation was pretty ||
desperate. They were wet!}

the water, T was exhausted. I}

rested. Then for the first time 1|}

only about 25 yards away. Out|}

Nazi officer and'four or five of |}

Corporal Augustine .
Displays Bravery
in Action

During action with the 3rd
Bn. of the 337 Division, which
was driving toward a bridge at
Camposanto, Cpl. Anthony J.
Augustine, son of Mr. and Mrs.
Joseph and Mary Augustine,
13219 Thornhope Rd. W. P, a
member of Co. B. 310 Engr. vol-
unteered his services to save the
lives of his comrades, while en-
gaging in heavy combat there.

The division upon advancing
to the bridge, met stiff resis-
tance from the Jerries. Lieut.
Gates went ahead in a tank, and
upon reaching the bridge,
enemy  anti-tank guns opened
fire on him. During the attack,
he got out of the tank, captured
five Germans and warned the
American troops that the bridge
was mined, and might be blown.
Realizing the situation, Cpl. Au-
gustine volunteered to swim the
river and cut the demoltion
wires. Lt. Thomas Buck went
with Augustine to cover him
from the rear bank. Cpl. Augus-
tine, slipped into the icy depth,
and started out for the other
bank. About half way across,
the Jerries spotted him, and hit
dangerously near him. Lt. Buck
opened fire, shot one Kraut, and
silenced their guns. In the mean-
time, Cpl. Augustine reached
the far bank, cut the wires
which lead to the explosives,
and then hurriedly swam back
to his outfit.

Today this bridge is marked
“You are crossing this bridge
through the courtesy of the
85th Inf. Div. 310 Engr.”

Cpl. Augustine has several
brothers in the service. Pfe. Jo-
seph, in the service for four
years, and a prisoner of war in
Germany for the past two years,
is expected home on furlough
soon. Pvt. Frank is stationed in
Germany. He entered the serv-
ice a year ago, and has been
overseas. for six months, An-
other brother, Bill was recently
honorably discharged from the
Merchant Seamen after serving
with them for five months. He
will leave for the army soon.

WEDDING BELLS
On June 2nd, Miss Dorothy
Perpar, daughter of Mr. and
\Mrs. Joseph Perpar, 1065 E. 66
|St., became the bride of Mr. Al
Kulas, 6714 Bliss Ave. at St.
Vitus Church.

VACATIONING

! Misses Marcellene Perko and
‘Josephine Misic, send best
!wishes to all their friends, from
|Denver, Colorado, where they
|have gone for a two week vaca-
| tion,

BUKOVNIK’S

iPho:tographic Studio 9%,

762 E. 185th ST. g 1%
IVanhoe 1166  SG@8/F
708 0F"
VISIT NEW

TINO MODIC’S CAFE

6030 St. Clair Ave.
EN. 9691
You Are Always Welcome

Dance

Tickets: Children,

Amatéur in Name — Professional in Performance

SUNDAY EVE., JUNE 24, "45-8:30 p. m.
at the
Masonic Auditorium, 3615 Euclid Ave.

By Students of _
PLAYHOUSE SQUARE DANCE STUDIO

FOR RESERVATIONS CALL HE. 2970

Recital

B80c; Adults, $1.00

it on us. As far as I was con-

BEROS STUDIO
S 6116 St. Clair Ave.
Open daily as usual. Sundays by Appoinment only

Tel. EN. 0670
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( Nadaljevan je )

Sam po sebi se je razvil v 50-|
li vesel vecer, katerega se jel

udelezil naducitelj, ki je sicer|

bival tih in skrbi poln sredi Ste-
vine druzine,

nih prigrizkov. K veceru je pri-
§la tudi Alena, ki je vsa ogorde-|

na Sele tedaj zvedela, kaj se je|.

zgodilo,

Vsi zapored so napijali Minki, | mirno na belo ravan, kmetje 50

wpx enasSali kosSe s skednjev in kr-

ker je tako sijajno zmagala. Tu-|
di Mara ji je napila.

“Cestitam, dragi socialist, ker|
gre tvoje zito v klasje. Toda se-
daj bodi modra Zenjica in poza-
nji zrelo psenico. To se pravi:
vrzi skoz okno vse knjige in
1d1avilne krog]ice ])! 0si v me-
vse povabl v svate' To ho kro-
na tvojega socializma! Zivela!” |

“Hvala, pr13ate131ca " se je Sa-|
lila Minka. “Imam Ze ogledano‘

njivo, kjer bo zorela moja pSe-
nica. Toda to je moja skrivnost!
Zivela prosveta nasega naroda!”

Alena je sredi razigrane druz-

ni¢no zamudila prvi¢, odkar je
sluzila Smrekarja. Ostre zabav-
ljice in strelice, ki so v pogovo-
ru fréale v Smrekarja, iskren
srd na njegovo ovadustvo in ne-
koliko vina — vse to jo je raz-
grelo, da se je je polotila domov
grede nenadoma strupena ma-
scevalnost,

Ko je stopila v obednico, je
sedel Smrekar sam pri mizi in
iztakal Ze iz druge buteljke. Ze-
na je odsla z Viktorjem v spal-
nico,

“Lepa. re¢, da se potepate ta-
ko dolgo,” je odgovoril Smrekar
Aleni v pozdrav.

“Oprostite, potepala se nisem,
bila sem v posteni druzbi.”

“Hahaha,” se je zakrohotal
zani¢ljivo Smrekar in postavil
dvignjeno ¢a$o na mizo.

“V posteni druzbi, kakopa!
Minka, seveda, in vas ljubéek,
hahaha, postena druzba!”

Aleno je speklo, da bi bila od-
letela od tal. Vsa se je stresla,
da si ni mogla odpeti pelerine.

“Oba sta vsaj toliko postena
kot vi, ki ste lazniv ovaduh in
§e kaj drugega, kar sami veste.”

Iz Alene je bruhnilo tako ne-
nadoma, da se je sama svoje
besede prestrasila.

“Kaj, kaj?” je planil Smre-
kar kvisku in pestil roke. “Kaj
sem,’ povejte, recite, ¢e se upa-
te. Po pri¢e! Tinca!”

“Ce vi tako poSteno uéiteljico,
kot je Minka, tozarite, potem
bi jaz imela éisto prav, ¢e bi vas
naznanila zaradi pisma. Naj se
zve vse!”

Smrekar je vteknil roke v
zep, stopil §iroko pred Aleno in
ji gledal s srepim pogledom v li-
ca, dolgo, ne da bi ¢rhnil. Samo
spodnja ustnica se mu je zibala
in se izveznila, kakor bi tipala
za dosti strupenim odgovorom.
Alena je vzdrzala pogled in se
ni genila. Nato je zacel sunko-
ma, sikaje:

“Mislis ti, gosposka beradica,
da bos v tej stvari za priéo?
Kaj pa Se! Ne, ne — imam Ze
pisma od advokata. Na zatozno
klop te potisnemo — in potem
tvoje prievanje ni vredno pis-
kave tepke — razumef — in se
daj govori inovajaj, ¢e ima§ po-
gum; le ovajaj, smejal se bo ta-
le "

Smrekar se je potrkal s pr-
.stom na celo,

Alena je vztrepetala kakor to-
polov list, pogum ji je ubila ta

F. S. FINZGARJEVI

ZBRANI SPISI

I, Sama
e et eh et dattal A el et darutatedar ratitar

| stragna groznja in bolj je izjo-
| kala iz stisnjenih prsi nego iz-

Mara je varila|
pun§, postreznica Ursa je zne-|
sla skupaj pija¢e in vsakovrst-|

st

et tatitatite
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rekla jecajo¢ besedo: “Sle —
par — "

Nato je zbezala v svojo sobo,
iz katere je sliSal Smrekar gla-
sen jok, ko je hodil gor in dol
po  obednici,

XIX.

Kakor nevihta je planil prete-
'kli dogodek na vso vas, pa se
je kakor nevihta hitro polegel.

Drugo jutro je sijalo solnce

'mili goved, oble¢eni v podri¢ane
kozuhe, otroci so premlevali v
Soli obece; Smrekarjeva Zena je
sakala brezbrizno staro pesem,
gospodar je w rano jutro hodil
krog skladovnic in presteval

lzagamce ter si zapisaval okorne

stevilke v notes.

Alena je sla se pred poukom
|na sprehod, da siohladi razbelje-
no glavo. Ves ta stari red v
okolici, vsesploSna brezéutnost
jo je iznenadila. Vso dolgo pre-
¢uto no¢ so jo mucile strasne
slike. Krik ljudstva, groZnje

B Dorsblla i etk fitio rod ] Smrekarjeve, bodo¢a sodba, za-

tozna klop — ji je mrgotalo
pred, oémi. Zato je bila prepri-
¢ana, da jo te nocne slike sprej-
mo zive in zugajoce, ko prestopi
v jutro prag svoje sobe. Toda v
solnéni luci se je vise razblinilo.
Séinkavei in strnadi so se prepi-
rali na dvoriséu s pozreSnimi
vrabei za zrnje, ki je ostalo ko-
kosim, kakor ysako jutro, od so-
seda se je sliSalo hripavo bevs-
kanje sitnega psa, kakor vsako
jutro, gostaske deklice so hite-
le z lonc¢ki mleka, zakasneli So-
larji so se podvizali z okornimi
¢evlji po nerodni poti, sama go-
la vsakdanjost.

“Ali so bile samo sanje?” je
premisljala Alena.

V noéi pobledelo lice se je
ozarjalo v mrzlem zraku., Trud-
ni ziyei so se pomirjali. Hotela
je mirno razbrati razburjene
misli. Toda ni mogla. Prijetna
brez¢utnost se je je polascala.
Kljub temu jo je vendar spre-
mljala edina misel, sklep vseh
sklepov, katere je sklenila v
pretekli noéi: Stran! Kakor
pribito in nepremakljivo, kakor
dovrSeno dejanje je stal pred
njo nafrt: Po boZiéu se ne vr-

nem vec. Zato se je namerila, da o

po obedu takoj odpove Smre-
karju sluzbo.

S strahom je pri¢cakovala pol-
dneva in kosila. Ko je stopila z
Viktorjem ob roki v obednico, Se
ni bilo Smrekarja. Gospa je ve-
lela, naj ne ¢akajo, ker se Ste-
fan Se mudi na Zagi. Prav za
prav je bila Alena vesela, da ga
ni bilo pri mizi. “Vsaj pokosim
brez tistih strasnih pogledov, ki
bole Se od prejénjega vecera,” je
mislila. Ali vendar jo je hkrati
jezilo, da ga Se ni zagledala,
ker jo je trla silna radovednost,
kak bo Smrekar po tem groz-
nem spopadu,

(Dalje prihodnjic)
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Dusica Rozamarija

(SVETNICA IN NJEN NOREC)

Agnes Gunther

Poslovenil Boris Rihtersic¢

(Nadaljevanje)

“Njegovo oko je. Tako daled
¢ez dezelo gleda. Toliko nasih je
ze videl, ki so se tu vozili in
jezdili, in ni¢ ve¢ jih ne vidi. Ka-
kor senca so $li mimo.”

“Ce so le imeli kdaj taksen
zlat dan, kakor midva danes,
najdrazja — —"

®

Kdor bi bil videl kneZnjo ti-
sti vecer, bi se moral paé pre-
strasiti, tako ostre so bile barve
na njenem obrazu. Veéno ista
rdedica in belina, in mirne, pla-
polajoce oci.

Knezu, ki nima Harrovih sli-
karskih oci, se le nekaj posveti,
in ¢udna se mu zdi njena hlast-
na zivost.

RoZamarija ne izpregovori niti
besede pri samotni veéerji. Od
Harra se je poslovila pri graj-
skih vratih. Sepnila mu je:

“Pojdi, Harro—jutri!”

In odpeljala se je, na veliko
knezovo zaéudenje. Ali sta ime-
la Ze kaj med seboj?

Harro se mu je zdel nekoliko
slabe volje. Pa vendar ni imel
nobenega pravega vzroka. Se ce-
lo kneZnja ni bila nemilostna.
Rad bi bil vprasal RoZomarijo,
toda kneZnja se je kar prilepila
nanj, in Rozamarija je bila vi-
deti iznenada tako strasno utru-
jena, da jo je hitro poslal v po-
steljo. Preden je odSla iz sobe,

se je samo nemo poslovila od|:

svoje matere. KneZnjine oéi so
obvisele na njej, in Sele potem
je izgubila demantna zvezda z
njenih prsi svoj sedmeri drget.

RoZamarija je moléala, Ali je
zadrZevala svojo masSéevalnost,
ali pa je hotela obdrZati to skri-

to prednost pred njo? Toda po-|§

tem bi bila vsaj priznala, da je
ranjena,
Tudi

kneZnja je iznenada

utrujena in refe, da je zelo sre-|!
¢na, da je dan pri kraju. Zenin|:

in nevesta, to je najdolgocasnej-
Se na zemlji.

Potem je §la. Tam, kjer so bi-
la prej vrata na skrivni hodnik;
stoji zdaj visoka okrasna omara
iz medi in kristala, Kneznja je
stopila pred trojno ogledalo,
prav za prav tri stene iz ogledal,
ki so kazale njeno postavo od

3 Knudsen Resigns

Lt. Gen. William S. Knudsen, who
recently was given the Oak Leaf
cluster to the Distinguished Service
medal, has resigned from the army
to return to civilian life,

vase

nost,

KOVAC
KE 5030

POPRAVLJAMO STREHE IN
VRSIMO VSAKOVRSTNA

Prenovljenje je naia posebnost. Se-
daj je mogote dobiti mutorljial za pre-
novljenje in poprav

STREHE POKR
NAPREJ. Vse delo

tevanje uredi na lahka mesetna od-
placila. Se priporo¢amo za naklonje-

GENERAL CONTRACTORS
. 956 E. 185 ST.

GRADBENA DELA

ljanje h
AMO OD 375 00
Akprvovrstno inv

zadovoljstvo, o Zelite, se pla-

IV 5888

spredaj in od strani, in prestra-
§ila se je.

Ali je bila to res ona? Barva
je bila napacna, strasno napa-
¢na. Zakaj tega ni prej videla?
Kako se je postreZnica drznila,
da jo je napravila tako smeSno?
Njena roka, ki je Ze segala po
zvonceu, je omahnila.

Ne, te osebe danes ne sme veé
videti! Strasno, kako ji kaze sli-
ka v ogledalu lastno vznemirje-
nost.

Ali je to ona? To zlovesée bi-
tje? — '

“Ali sem bila zmerom taka;
ali nisem bila neko¢ lepa in
mehka . ., in zdaj sem se samo
zaradi tega, ker me je tako ne-
izmerno drazila, v trenutku pre-
dala njej na milost in nemilost.

Da sem moléala, ni prav. Mo-
rala bi bila napraviti komedijo,
tajiti . . .

0O, moj bog, kaj sem vse pre-
trpela v tej hisi! Prekleta mora
biti! In zmerom strasnejsa je,
Ljudi izpreminja in jih dela
strasne. O, da jih ne bi nikoli
videla.

In ta RoZamarija je moj zlob-
ni demon.”

KneZnja vlece z nestrpnimi
rokami po svojem pasu, ki je
ves v ¢ipkah, pa mora naposled
vendar poklicati postreZnico.

jmora delati zanjo vse, skoraj

“Ce se bo samo z oémi smeh-
Ijala, jo bom poslala stran.”

Toda ta Francozinja s svojimi
umetno nakopi¢enimi lasmi,
oskim pasom in visokimi ¢evlji
gleda tako nedolzno, tako ne-
dolZno, kakor zna samo ona, De-
niza Dubourgova,

In kneZnja se te Zenske, ki

boji in ne reée besede.

Kmalu so jo spretne roke re-
sile obleke. Nataknila si je Siro-|
ko domaco haljo in dala pogasiti
vse ludi, razen tiste poleg poste-
lje. Potem je omahnila v globok
stol.

Ali se ne svetlika nekje v da-
Ijavi na obzorju? Bliskavica.
Spet se lahko pripravim na no¢
brez spanja. Brauneske nevih-
te! Kako jih sovrazi. Ves zlobni
brauneski ¢ar se zbere v njih.
Na spanec ni mogoce misliti.

Zastrmi se predse in se zdr-
zne. Dvoje snezno belih rok s
temno rdefo marogo vidi pred
seboj.

Sem in tja hodi po sobi. Stene
z ogledali kaZejo njen stas . . .
njene vrociéne o¢i, njene drge-
tajoce ustnice, Brez miru kakor
duh hodi po sobi in njena po-
doba potuje z.njo. Nikoli ve¢ ne
bo gladko ogledalo kazalo iz-
gubljenega obraza.

“Bati se moram . .. RoZema-
rije se moram bati! Ali je Thor-
steinu povedala? Ne, tega ni sto-
rila. Roko mi je poljubil, ko je
odhajal . . . Drugace tega ne bi
bil storil, ker ima trd tilnik.

Jutri bo to storila. Bati se je
moram, Rozemarije. Na njego-
vih ofeh bom videla.

(Dalje prihodnjic)

- Ask for Okinawa’s Independence

Emaciated and despondent, these ancient natives symbolize the age-

Za delavce

Za delavee |

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE |
ZENSKE ZA A
HISNE SLUZABNlOE

ZA POSLOPJA V DOWNTOWN

ZA VES DAN ALI DELNI €AS
Polni 2as Zest veterov v tednu od 5.10 pop. do 1.40 2

Stalno delo—Zahteva se izkaz drZavljanstva—2Zglasite 5. /

Employment Office, 700 Prospect Ave., soba 901
od 8. zj. do 5. pop. dnevno razven ob nedeljah

The Ohio Bell Telephone C0:

old submission of the conquered, Upper, incredulous that the Amer-
icans had no intention of killing them or torturing them, their first request
was for cigarettes., Lower, right, young mother and child symbolical of
new day, Circle, 70-year-old Takara Sensei, who expects to lead a free
Okinawa.

Razprodaja grmiéja, cvetlic v loncih,
zelenjave, annuals

ANDREW C. BOOTH, Inc. 10200 Carnegie Ave.
CE. 8548 Cvetlice za vse slucaje

AUGUST F. SVE‘I‘EK

Pogrebni zavod
478 East 152nd St.  Tel. IVanhoe 2016
Bolniski avto na razpolago

REAL ESTATE URAD

. na 6603 ST. CLAIR AVE.

Cenjenemu obéinstvu se priporo¢am! Ako kupujete
ali prodajate, ustavite se pri meni in zadovoljni boste
z mojim posredovanjem.

Imam Brokers’ licenco ter sem pod variéino,

FRANK MACK

Odprio od 2. pop. do 8. zv.

EXpress 1494

SHOD v prid PRIMORSKE

Moski in zenske
ZA TOVARNISKO DELO

ZENSKE
ASSEMBLERS—
INSPEKTORICE

SOLDERERS—
PUNCH PRESS
OPERATORICE

MOSKI

SET-UP (AUTOMATIC)
STOCK ROOM POMOCNIKI
INSPEKTORJI
TOOL MAKERS
TOOL CRIB ATTENDANTS
LATHE DELAVCI
BRAZERS
SHIPPERS
POMIVACI OKEN

Dobra placa od ure—
10 ur na dan

Definitivna povojna bodoc¢nost

THE BISHOP & BABGOCK
MFG. GO,

1285 EAST 49th ST.

OPERATORJI ZA
Engine Lathe

 Turret Lathe
Boring Mills

tudi |

Bench Assemblers
Warehouse Men

Dobra placa.od ure
54> (?o 60 ur tedensko

The Oshorn
Mfg. Co.

5401 Hamilton Ave.

Mali oglasi

| Ave. Hig%a s 6 80

Za likanje

Potrebujemo vet izur]

Zensk za likanje in V 0%
za popravila.

B I

Polni das — Stald 4
Tedenska pla¢d

The Halle Br°5f"
1228 Euclid Ave: 3%

ZENSKE
16-45 let staré

7A LAHKO TOVARNISE

overts

60c-75¢ na uro—poles it
li_noéni

CAr pETERSON €O

917 Carnegié
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Pomoéniki na %
divu
Hammer Met
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Turret Lathe %%
ratorji
Die Makers
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druzino. Oglejte si tﬂ
e vas zanima, pond
no. Za nadaljne info
iséite
M. F.
630 E. 222 8%
V. 2644 ali ] IV

Lepa hisa na E. 185

se proda. Ima 6 velikih sob, ce-
mentiran driveway, garazo, lep
vrt. Vse v najboljsem stanju.

Zidano poslopje z eno trgovi-
no in dvemi stanovanji. Avto-
matiéna plinska kurjava., Se
proda po zmerni ceni.

Za podrobnosti se oglasite pri

. Ed Kovac
960 E. 185 St.

Popravljam in predelujem
hiSe, stanovanja in irgovske

prostore
Strehe pokrijemo nanovo ali pa
popravimo stare strehe
Zanesljivo in toéno delo. Cene zmerne,
Dam brezplaéno proradun,
Se priporofam

FRANK JANSA
5715 Prosser Ave. EX. 1904

ZA CEMENTNA DELA
kot plo¢nike in driveways
poklicite
JOHN ZUPANCIC
18220 Marcella Rd. KE. 4993
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